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I. Disposiciones generales

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

REAL DECRETO 299/1981, de 5 de febrero, por el
que se mantienen para el ejercicio econémico 1081
las bases y los tipos de cotizacion y de aportacién
del Estado para la financiacién de las prestaciones
o que se refiere el articulo 14 de la Ley 28/1975,
sobre” Seguridad Social de los funcionarios civiles
del Estado. ’

El Real Decreto-ley veintid6s/mil novecientos setenta y siete,
de treinta de marzo, de reforma de la législacién sobre fun-
cionarios de la Administracién Civil del Estado, en su disposi-
cién final octava, uno, establece que el Gobierno, previa la
propuesta e informes que en ellas se sefialan, adoptara las
medidas que resulten necesarias en relacién con las aporta-
ciones, bases y tipos a que se refiere el articulo cuarenta y
tres de la ley veintinueve/mil novecientos setenta y cinco, de
veintisiete de junio, sobre Seguridad Social de los funcionarios
civiles del Estado, con el fin de adecuarlas a! aumento de re-
tribuciones basicas que comporta el citado Rea! Decreto-ley.

Flyad_as las retribuciones de los funcionarios para el ejercicio
economico de mil novecientos ochenta y uno, se considera que
para atender las prestaciones del articulo catorce, uno, de la
L_ey de veintinueve/mil novecientos setenta vy cinco, sobre Segu-
ridad Social de los funcionarios civiles del Estado, no procede
la revisién del tipo tnico de cotizaocién por cuenta de mutua-
Mstas y pensionistas, ni del correspondiente a la aportacion del
Estado. =~

En su virtud, a propuesta de los Ministros de la Presidencia
y de Hacienda, con informe favorable de la Comisién Superior
de Personal, y previa deliberacién del Consejo de Ministros en
ys’ul‘lll;eumén del dfa cinco de febrero de mil novecientos ochenta

0,
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DISPONGO~"

Articulo Ginico.—Para el ejercicio econémico de mil novecien-
, tos ochenta y uno, y mientras no se modifiquen para futuros

ta y uno.

ejercicios, se mantiensn los mismos conceptos en cuanto a bases
de cotizacién y los mismos tipos unicos de cotizacién, por cuen-
ta de mutualistas y pensionistas, y de aportacién del Estado
que establecié el Real Decreto cuatrocientos sesenta y cinco/
mil novecientos ochenta, de dieciocho de febrero. :

‘ ~
Dado en Madrid a cinco de febrero de mil . novecientos ochen-

: JUAN CARLOS R.
El Ministro de la Presidencia. .
RAFAEL ARIAS-SALGADO Y MONTALVO

M° DE ASUNTOS EXTERIORES

RESOLUCION de 18 de febrero de 1981, de la Se-
cretaria General Técnica, sobre la aplicacién del
articulo 32 del Decreto 801/1972, relativo a la orde-
nacién de la actividad de la Administracion del
Estado -en materia- de Tratados Internacionales.

5159

De conformidad con lo establecido en el articulo. 32 del
Decreto 80171972 de 24 de marzo, sobre ordenacién de la acti-
vidad de la Administracién de] Estado en materia de Tratados
Internacionales esta Secretaria General Técnica ha dispuesto
la publicacién, para general conocimiento, de todas las comu-
nicaciones relativas a Tratados Internacionales en los que
Espafa es Parte recibidas en el Ministerio de Asuntos Exteriores
entre ol 1 de octubre y el 31 de diciembre de 1980 y que afectan
a Tratados que en el momento de la recepcién de dichas comu-
nicaciones estaban ya publicados en el «Boletin Oficial del
Estados. ) ’

Lo que se hace publico para general conocimiento.

Madrid, 18 de febrero de 1981.—El Secretario general Técnico,
José Cuenca Anaya.
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ORGANIZACIQNES INTERNACIONALES

Convenio sobre privilegios e inmunidades de las
Naciones Unidas, Londres, 13 de febrero de 1946

Constitucién de la Organizacién Mundial de la Sa-
lud. Nueva York, 22 de julio de 1946.

Constitucién de la Organizacién Mundial de la Sa-
Jlud; enmiendas a los articulos 24 y 25. Ginebra,
23 de mayo de 1967.

Convencién sobre’ privilegios e inmunidades de los’
Organismos . especializados. Nueva York, 21 de.

noviembre de 1947,

TERRITORIO DEL ESTADO

Convenio. de Viena sobre rzlaciones d1plomat1cas
Vlena 18 de abril de 1961,

-

Convenio de Viena sobre relaciones consulares.
Viena, 24 de abril de 1963,

Seychelles, adhesién, 28 de égosto de 1980.

Gumea Ecuatorial, aceptacién, 5 de -mayo de 1980
San Marino, aceptacion, 12 de mayo de 1980,
Zimbabwe, aceptacién, 16 de mayo de 1980.

Méjicb, aceptacién, 23 de febrero de 1979.

Paises Bajos, 11 de enero de 1980, objecién a la
reserva formulada por China en el sentido de
que la misma y otras similares formuladas por
otros Estados en el pasado y las que se puedan
formular en el futuro son incompatibles con .los
fines y objetivos de la Convencion.

E Reino de los Pafses Bajos, sin embai'go no desea
formular una objecién formal a estas reservas
hechas por Estados Parte en la Convencion.

Faisns Bajos, 28 de enero de.1980, aclaraciéon de
que la ultima declaracién arriba mencionada no
significa que los Paises Bajos se opongan a la
entrada en vigor de la Convencién entre aquéllos
y los Estados que hayan formulado reservas.

Israel, 29 de octubre de 1979, objecién presentada a
la reserva de Siria:
<E- Gobierno del Estado de Israel ha tomado nota

d-l caracter politico del parrafo 1 de la declara-

* cisr hecha por el Gobierno de la Repiiblica Arabe
Siria. En opinién del Gobierno del Estadc de
israel este Convenio no es el
para formular tales declaraciones politicas. Por
anadidura, la mencionade declaracién no puede,
en modo aiguno, afectar cualquiera de las obli-
‘gaciones que imponen a la Republica Arabe de
Siria ei derecho internacional general o los con-
vanios- particulares. El Gobierno del Estado de
Israel adoptara, por lo que se refiere al fondo
de! asunto, una actitud de completa reciprocidad
respecto al Gobierno de la Repblica Arabe Siria.s

Birmania, 7 de’ marzo de 1880, adhesién.

Egipto. 18 de enero de 1980, retirada, con efectos
de. 25 ds enero de 1980, de la déclaracién relativa
a Israel. -

Etiobia, 22 de marzo de 1979, adhesion.

Ckina, 15 do septiembre de 1980, retirada reserva
formulada al articulo 37, apart.ados 2, 3y 4.

Vietnam, 28 de agosto de 1980, adhpswn con las
siguientes declaraciones:

1. Los privilegios e inmunidades :oncedidos al
personal administrativo y técnico y a los miem-
bros de sus familias en el articulo 37.2 deben ser
otietoc de acuerdo detallado entr: los Estados
interesados.

2. Las disposiciones de los articuios 48 y 50 tienen
ua caracter discriminatorio, incompatible con el
principic de igualdad de la soberania entre Es-
tados, y limita la universalidad del Convenio
Vietnam considera que todos los Estados tienen
drrecho a adherlrso al Convenio.

Noruega. 13 de febrero de 1980,
la siguiente declaracidn:

«Ex1 relacién con el articulo.22 del €onvenio, el
Gobijerno noruego expresa su deseo de que se
siga autorizando como antes la practica consis-
tente en permitir a macionales del Estado recep-
tor o de un tercer Estado ser nombrados como
Vicecénsules honorarios de Noruega. El Gobierno
noruego espera que aquellos paises con los que
“Noruega establezca relaciones consulares sigan
una practica parecida y den su consentimiento
a tales' nombramientos, en conformidad con los
parrafos 2 y 3 del articulo 22.»

Fgipto, 18.de enero de 1980, retirada, con efectos
de 25 de enero de 1980, de la declaracién relativa

Israel - ,

Seychelles, 20 de mayo de 1979, adhesién,

Surinam, 11 de septiembre de 1080, adhesién.

Malawi, 20 de abril de 1980. adhesion.

Finlandia, 2 de julio de 1980, ratificacién, con la re-
serva de que, en relacién con los articulos 35.1
y .58.1. Finlandia no concede a‘ los puestos con-
sulares dirigidos por funcionarios consulares ho-
norarios el derecho de UsAar Ccorreos diplomaticos
o consulares, o la valija “fiplomética o consular,
ni a los Goblemos misiones diploméaticas y otros
puestos consulares el derecho de usar estos me-
dios en sus comunicaciones con puestos consu-
lares dirigidos por funcionarios consulares hono-

ratificacién, con

lugar, adecuado

«Boletin Oficial del Es-
tado de 17 de octu-
bre de 1974,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 15 de may@
de 1973.

«Boletin Oficial ‘del Es«
tado» de 10 de noy
viembre. de 1875.

«Boletin Oficial del Ese
tado» de 25 de noe
viembre de 1974.

«Boletin Oficlal del Es-
tados de 24 de enero
de 1968.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 6 de marzo
de 1070.
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Conveni: de Viena sobre relaciones consulares
Viena, 24 de abrll de 1983.

Convencién sobre el Estatuto de los Refugiados

Ginebra, 28 de julic de 1951.

Protocolo sobre el Estatutc de los Refugiados. Nue-

va York, 31 de enero de 1967,

Pacto Internacional sobre Derechos Polfticos y Ci:

viles. Nueva York, 19 de diciembre ‘de 1069.

rarios, excepto en la medida en que Finlandje

hubiera consentido a ello en casos particulares

vsimismo se formula una declaracién, er. relacién
con el articulo 22, por la que el Goblerno ‘fin-
landés expresa el deseo de que en los paises en

oue ha venido siendo usual permitir & los nacio- |

nales del Estado receptor o de un tercer Estadc
ser nombrados funcionarios consulares honora-
rios de Finlandia pueda conlinuar este uso. Por
.afadidura. el Gobierno finlandés desearia que
los paises con los que Finiandia establezca reia-
ciones consuiares en el futuro sigan el mismo
uso y den su consentimiento a tales nombra-

mientos, de conformidad con los parrafoe. 2y3

A+ articulo 22.

Fn reiacién con el articulo 49.1, b), el Gobierno
finiandé: desea afadir que el uso establecido no
concede tampoco la exencién de impuestos sobre
cisrtos bienes mobiliarios privados, tales como
‘as acciones o las participaciones de naturaleze
anaioga en una sociedad anénima de alojamientoe
que dan el derecho ai propietario de tales biene:
‘a. disfrute de una parte de los bienes inmobi
liarios situados en Fin'andia y poseldos por esa
sociedad .

Ruanda, 3 de enero de 1980, adhesi6n.

De cornformidad con e} articulo 1B (1) de la Con-
vencién el Gobierno ruandés declara que la men-
cién «acontecimientos ocurridos antes del 1 de
enero de 1051». establecida en el articulo 1.4,
se entendera que significa «acontecimientos ocu-
rridos en Europa u otro lugar antes del 1 de
eanero de 1851s,

E Instrumento de Adhesién contiene la siguiente

.

reserva:

A, articulo 26: Por razones de orden publico, la
Republica ruandesa se reserva el derecho a fijar
el lugar de residencia de los refugiados y a esta-
blecer limites a la libertad de movimientos.

A' articulo TV del Protocolo: Para la solucién de
cualquier disputa entre los Estados Parte se po-
dra recurrir al Tribunal Internacional de Justicia
s6lo con el consentimiento previo de la Republi-
ca ruandesa. .

Yemen. 18 de enero de 1980, adhesién.

Dz conformidad con el articulo 1.B (1) de la Con-

. vencién, el Gobierno de Yemen declara que la
mencién «acontecimientos ocurridos antes del 1
de enero de 1951», que figura en el articulo 1.A,
se entendera que significa «acontecimisntos ocu-
rridos en Europa u otro lugar antes del 1 de
enero de 1951».

Colombia, 4 de marzo de 1980,
colo.

Libaria, 27 de febrero de 1880,

adhesién al Proto-
adhesién al Proto-

colo. .

Alto Volta, 18 de junio de 1980, adhesién a la ‘Con-
vencién y al Protocolo.

De conformidad con el articulo 1.B (1), el Gobier-
no de Alto Volta declara. que la mencién <acon-
tecimientos ocurridos antes del 1 de enero de
1951», que figura en el articulo 1.A, se entendera
que significa «<acontecimientos ocurridos en Eu-
ropa u otro lugar antes del 1 de enerc de 1051».

Seychelles, 23 de abril de 1980, adhesién al Con-

venio y al Protocolo, con la declaracién de que.

la mencidn <acontecimientos ocurridos antes del
1 de enero de 1951» se entenderd que significa
«acontecimientos ocurridos en Europa u dtro
lugar antes del 1'de enero de 1851».

Nicaragua, 28 de marzo de 1980, adhesién al Con-
venio y al Protocolo, con la declaracién de que
la mencién «<acontecimientos ocurridos antes del
1 .de enero de 1951» se entendera que significa
«acontecimientos ocurridos en Europa u otro lu-
gar antes del 1 de enero de 1951»: -

Nicaragua, 12 de marzo de 1880, adhesién.

Noruega, 21 de noviembre de 1979, retirada reserva
formulada al articulo 8.4 del Pacto.

Colombia, 18 de julio de 1980, notificacién, de con-
formidad con el articulo 4 del Pacto, de imposi-
ci6n del estado de sitio con establecimiento de
medidas temporales que limitan la aplicacién del
articulo 19.2,

Australia, 13 de agosto de 1980, ratificacién con
reserva a los articulos 2 y 50, 10, 14, 17, 18, 20 y 25.
Y declaraciones relativas a las personas conde-

nadas cuyos derechos son regulados por Leyes®

que, en general, son conform®s con los articu-
los 14, 18, 18, 25 y 28. Australia ge reserva el
derecho de no modificar tales Leyes. Declaracion
relativa a los articulos 2(1) y 24(1), 25 y 26.
Sri-Lenke, 11 de junio de-1880, adhesién con de-
claracién relativa al artfculo 41, reconociendo
la competencia del Comité de Derechos Humanos.

«Boletin- uficial del Es-
tado» de 6 de marzo
de 1070.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 21 de octu-
bre de 1978,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 30 de abril
de 1077,
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Pacto Internacional sobre Derechos Politicos y Ci-

viles. Nueva York, 19 de diciembre de 1966.

Pacto internacional sobre derechos econémicos, so-
ciales y culturales. Nueva York, 19 de diciem-
bre de 1966.

Convenio europeo para la proteccién de los de- |
rechos humanos y de las libertades fundamen-

tales. Roma, 4 de noviembre de 1050,

Convenio internacional sobre eliminacién de to-
das las formas de discriminacion racial. Nuéva
York, 7 de marzo de 1966.

Convencién complementaria sobre la abolicién de
la esclavitud, la trata de esclavos y las institu-
ciones y practicas similares a la esclavitud. Gi-
nebra, 7 de septiembre de 1956.

Convcncion sobre los derechos politices de la mu-
jer. Nueva Ycrk, 31 de marzo de 1953.

Convencion para la prevencién y sancién del de-
lito de genocidio. Nueva York, 8 de diciembre
de :1948.

Convenio relativo a la esclavitud. Ginebra, 25 de
septiembre de 1926.

Convenio para la represion de la trata de perso-
nas y de la explotacion de ia prostitucién. Lake
Success. Nueva York, 21 de marzo de 1950.

TRATADOS POLITICOS, GUERRA, PAZ

Convencién para la prohibicién del desarrollo, pro-
ducciéon y almacénamiento de armas bacteriolo-
gicas y toxinicas y sobre su destruccién. Was-
hington, Londres y Moscu, 10 de abril de 1972

Convenio para el reconocimiento reciproco de pun-
zones de pruebas de armas de [uego portatiles
y Reglamentos con anejos 1 y 2, Bruselas, 1 de
julio de 1969.

DERECHO PRIVAbO, PENAL Y ADMINISTRATI-
VO Y PROCEDIMIENTO

Convenio de Paris para la proteccidon de la Pro-

piedad Industrial de 20 de marzo de 1883, revi-

sado en Estocolmo el 14 de junip de 1067.

Paises Bajos, 12 de jumio de 1980, objecién formal
considerando inaceptable la reserva hecha por
Trinidad y Tobago al articulo 4.2 del Pacto.

Republica Federal de Alemania, 15 de agosto de
1880, objecion a la declaracién formuiada por
la India respecto al articul> 1 del Pacto. La Re-
gl’lblica Federal de Alemania no puede consi-

erar como valida ninguna interpretaciéon del
derecho de autodeterminacion que sea contraria
al claro lenguaje del articulo en cuestién. Por
aniadidura, considera que cualquier limitacion
.de su aplicabilidad a todas las naciones es in-
compatible con el objeto y fines del Pacto.

Nicaragua, 12 de marzo de 1980, adhesion.

Sri Lanka. 11 de junio de 1980, adhesién,

Republica Federal de Alemania, 15 de agosto de
1980, objecion a la declaraciéa formulada por la
India respecto al articulo 1 del Pacto. La Repu-
“ blica Federal de Alemania nc puede considerar
como valida ninguna interpretacién del derecho
de autodeterminacién que sea contraria al claro
lenguaje del articulo en cuestiéon. Por anadidu-
ra, considera que cualquier limitacién de su
aplicabilidad a todas las naciopes es incompaiti-
ble con el objeto y fines del Pacto,

Gran Bretaiia, 22 de febrero de 1980, notificacion
en el sentido de que, a partir del 27 de octubre
de 1979, Gran Bretafia ha dejado de asegurar
las relaciones internacionales del territorio de
San Vicente. )

Chipre, 14 de enero de 1980, declaracién hecha de
conformidad con el articulo 46 del Convenio,
reconociendo por un periodo de tres afics, a
partir del 24 de enero de 1980, la jurisdiccién
‘obligatoria del Tribunal Europeo de Derechos
Humanos. :

Francia, 18 de julio de 1980, declaracion hecha de
conformidad con el articulo 46 dei Convenio, re-
conociendo por un nuevo peériode de tres aifios,
a partir de esa fecha, la jurisdiccién del Tribu-
nal Europeo de Derechos Humanos.

Gabon, 29 de febrero de 1980, ratificacién.

Egipto, 18 de enero de 1980, retirada, con efectos
de 25 de enero de 1980, de la declaracién rela-
tiva a Israel.

Surinam, 12 de octubre de 1979, sucesion.
Togo, 8 de julio de 1980, adhesion.

Nigeria, 11 de julio de 1980, firma.

Barbados, 14 de enecro de 1980, .adhesion.

Surinam, 12 de octubre de 1979, sucesion.

Italia, 18 de energ de 1980, adhesion.

Honduras, 14 de marzo de 1979, ratificacién (depé.
sito en WashingtonJ. )

Béigica, 15 de marzo de 1979, ratificacion (Londres
y Washington).

Republica Democratica del Yemen, 1 de junio de
1979, ratificacion (Mosci).

Rumania, 26 de julio de 1979, ratificacién (Lon-
dres); 27 de julio de 1979, ratificacion (Mosci).

Seychelles, 11 de octubre 'de 1979, adhesiéon (Lon-
dres); 16 de octubre de 1079, adhesién (Was-
hington).

Argentina, 27 de noviembre de 1979, ratificacién
(Washington); 5 de diciembre de 1979, ratifica
cion {Londres).

Reino Unido, 1 de marzo de 1980, notificacion del
Gobierno belga, en su calidad de depositario,
sefiaiando que con tal fecha la adhesign de Gran
Bretana adquiere firmeza.

Republica de Corea, 1 de febrero de 1880, adhe-
s5ién. Para determinar su coutribucién al presu-
puesto de la Unién de Paris, la Republica de
Corea sera clasificada en la categoria VI.

<Boletin Oficial del Es-
tado» de 30 de abril
de 1977,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 30 de abril
de 1977.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 10 de octu-
bre de 1979.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 17 de mayo
de 10869.

Bo'etin Oficial del Es-
tados de 29 de di-
‘ciembre de 1967.

«Botetin Oficial del Es-
tado» de 23 de abril
de 1974.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 8 de febre-
ro de 1869.

«Gaceta de Madrids de
22 de agosto de 18927.

«Boletin Oficiai del Es-
tado» de 25 de sep-
tiembre de 1962.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 11 de julio
de 1979,

-Boletin Oficial del Es-
tado» de 22 de sep-
tiembre de 1973.

<Boletin Oficial del Es-.
tado» de 1 de febre-
ro de 1874.
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Convenio de Paris para la proteccién de la Pro-
piedad Industrial de 20 de marzo de 1883, revi-
sado en Estocolmo el 14 de junio de 1967.

Arreglo de Madrid relativo ‘al Registro Internacio
nal de Marcas de 14 de abril de 1891, revisado
en Estocolmo el 14 de julio de 1847.

Convemo de Viena sobre el Derecho de los Tra-
tados. Viena, 23 de mayo de 1069,

Convenio sobre la obtencién de alimentos en el
extranjero., Nueva York, 20 de junio de 1656.

Convenia europeo en el campo de informacion so-
bre el derecho europeo extranjero. Londres, 7 de
junio de 1968.

"Convenio sobre reconocimiento y ejecucién de las
sentencias . arbitrales extrameras Nueva York,
10 de junip de 1958. -

‘Convenio sobre reconocimiento y ejecucion de las
decisiones en materia de obligaciones alimenti-
cias hacia los nifios. La Haya, 15 de abril de 1958.

IGLESIA Y RELACIONES ECLESIASTICAS EDU-
CACIGN Y RELACIONES

Convenio estableciendo la Organizacién Mundial -

de la Prcpiedad Intelectual. Estocolmo, 14 de ju-
lio de 19867.

Convenio universal sobre derecho de autor. Revi-

-sado en Paris el 24 de julio de 1971 y Protocolos’

anejos 1 y 2. Paris, 24 de julio de 1071.

Acta de Parfs de] Convenio de Berna para la pro-
teccibn de las obras literarias y artfsticas. Pa-
ris, 24 de julio de 1971,

Kcuerdo para la importacién de objetos de ca-
racter educativo, cientifico y cultural. Lake Suc-
cess, Nueva York, 22 de noviembre de 1950.

Rephblica Popular Democratica de Corea, 7 de
marzo de 1880, adhesién. Para determinar su
contribucién al presupuesto de la Unién de Pa-

ris, la Republica Popular Democratica de Corea-

sera clasificada en lg categoria VII. .
Indonesia, 18 de septiembre de 1979, ratificacién.
Uruguay, 21 de septiembre de 1979, adhesién.

Republica Democratica Popular de Corea, 7 de
marzo de 1980, adhesion con la declaracién he-
cha de conformidad con e} articulo 3 bis (1) de
que  la proteccion derivada del registro no se
extendérd a la Republica Democratica Popular

de Corea mas que si el titular de la marca lo

solicita expresamente.

Haiti, 25 de agosto de 1060, adhesion.
Panarné 28 de julio 'de 1980, adhesion.

Surinam, 12 de octubre de 1979, adhesion.

Bélgica, designacién de organismos de enlace de
conformidad con el articulo 2. Organismo de
racepcién: Ministére de ia Justice.
tion de la Législation. Place' Poelart, 4. B-1000.
Bruselas.
des Affaires Etrangéres. Service d’Etudes et Do-
cu]mentation. Rue Quatre - Bras 2. B-1000. Bru-
selas.

srael, 23 de junio de 1980 objecién a 'a resefva
hecha por Jordania.

surinam, 29 de febrero de 1980, notificacién de
retirada de la reserva formulada al articulo 18
con efectos de esta fecha.

China, 3 de marzo de 1980, adhesiéon, Para deter-
minar su contribucién al prasuzuesto de la Con-
ferencia, China sera clasificaida en 1a catego-
ria B

Peru, 4 de junio de 1980, ratificacion. Para detef- »

minar su contribucién al presupuesto de la Con-
ferencia, Peru sera clasificado en la categoria C.
Argentina, -8 de julio de 1980, adhesién.
SGuinea, 13 de agosto de 1980, adhesién.
Gambia, 10 de Septiembre de 1980, adhesion.
Colombia, 4 de febrero de 1980, adhesién. Para de-
terminar su contribucién al presupuesto de la
Conferencia, Colombia sera clasificada en la ca-
tegoria C.

Costa Rica, 7 de dlclembre de 1979, ratificacion.

Ba.ng]adesh 4 de diciembre de 1979. notificacién
de conformidad con el articulo V bis (1), por la
que se declara que: habiendo exammado todas
las disposiciones contenidas en los artfculos
V bis, V. ter y V quater de la citada Conven-
cién, el Gobierno de la Republica_ Popular de
Bangladesh notifica que, por 'ser un pais en des-
arrollo, se acogera, de conformidad con el Pa-
rrafo 1 del articulo V bis, a todas las excepcio-
nes estipulades en los articulos antes menciona-
dos y aplicara fielmente las disposiciones en ellos
contenidas.

Checoslovaquia, 17 de enero de 1980, adhesién con
la siguiente declaraciéon: <Al adherirnos a la
Convencién declaramos que lo dispuesto en su
articulp XII1 es contrario a la declaracién de la

Asamblea General de las Naciones Unidas sobre:

.la concesién de la independencia a los paises
y pueblos colomiales y que la disposicién de su
articulo XV, relativa a la jurisdiccién obligato-
ria del Tribunal, se halla en contradiccién con
el principio del derecho internacional relativo a
la libre eleccidn de los medios para resolver
las controversias entre Estadoss.

Republica de Guinea, 13 de agosto de 1980, adhe-
sion con declaracién de que se ejercer4 la fa-
cultad prevista en los articulos II y III del ane-
jo, relativa a la limitacion del derecho de tra-
duccién y reproduccién.

Argentina, -8 de julio de 1080, adhesién, no apli-
cable a los articulos 1 el 21 y al enejo.

Sirie, 18 de septlembre de 1980, ratificacién.

Administra-

Organismo de transmisién: Ministére -

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 1 de febre-
ro de 1974,

<Boletin Oficial del Es-
tado» de 20 de junio
de 1079.

<Boletin Oficial del Es-
tado» de 13 de junio
de 1980.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 24 de no-
viembre ‘de 1968 y
18 de noviembre de.
1971.

«Boletin Oficiai del Es-
tado» de 7 de octu-
-bre de 1974.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 11 de 1u110
de 1977.

<Botetin Oficial del Es- .

tado» de 12 de no-
viembre de 1973,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 30 de ene-
ro de 1974.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 15 de ene-
ro de 1975.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 4 de abril
de 1874 y 30 de oc-
tubre de -1974.

«Boletin Oficial del Eg-
tado» de 9 de marzo
de 1058.
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Convencién sobre el canje internacional de  pu-
blicaciones. Paris, 3 de diciembre de 1958.

.Convencion sobre el canje de publicaciones ofi-
ciales y documentos gubernamentales entre Es-
tados. Paris, 3 de 8iciembre de 1958,

Convenio europeo para la proteccién del patri-
monio arqueoldgico. Londres, 8 de mayo de 1969.

Canenio_de Berna para la proteccion de las obras
literarias y artisticas, ® de septiembre de 1888.
(Revisado en Paris el 24 de julio de 1071)

Convenio para la protecciébn de los bienes cultu-
rales en caso de conflicto armado y protocolo’
La Haya, 14 de mayo de 1954.

Convenio internacional sobre la intervencién en
alta mar en casos de dafios causados por con-
taminacién del mar por los hidrocarburos. Bru-
seias, 29 de noviembre de 1969.

Convenio internacional para prevenir la contami-
naciéon de las' aguas por hidrocarburos. Texto
modificado. Londres, 14 de ma.yo de 1954 y 11
de abril de 1962,

Convencion para la prevencién de la contamina-
cién maritima por arrojar desperdicios y otros
materiales. Washington, Londres, Méjico y Mos-
ca, 20 de diciembre de 1972..

Convencién sobre la prohibicién de utilizar técni-
cas de modificacién ambiental con fines mili-
tares u otros fines hostiles. Nueva York, 10 de
diciembre de 1976.

»

Convenio internacional sobre responsabilidad ci-
vil por danos debidos a la contaminacién por
hidrocarburos. Bruselas, 29 de noviembre de 1969.

Convenio internacional para la prevenciéon de la
contaminaciéon del mar por los hidrocarburos.
Enmendado en 19062 y 1869. Londres, 12 de mayo
de 1954. .

DERECHO DEL TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL
.SANIDAD PUBLICA

Convenio unico sobre estupefacientes. Nuev'a York,
30.de marzo de 1861.

Convencién sobre sustancias sicotropicas.
21 de febrero de 1971,

Viena,

Suecia, 10 de junio de 1980, aceptacién.

LY

Suecia, 10 de junio de 1880, aceptacién,
Grecia, 18 de junio de 1880, firma,

Checoslovaquia, 10 de enero de 1980, adhesién con
la declaracién de que Checcslovaquia no se con-
sidera obligada por las disposiciones del articu-
lo 33.1 vy que las disposiciones. del articulo 31
son contrarias a la declaracién de la Asamblea
general de las Naciones Unidas sobre la conce-
sion de la independencia a los paises y pueblos
coloniales.

Costa de Marfil, 24 de enero de 1980, adhesién.

Yemen, 6 de marzo de 1979, adhesion.

Poritugal, 15 de febrero de 1980, ratificacidn.

Papua Nueva Guinea, 12 de marzo de 1880,
adhesién. )

Islandia, 17 de julio de 1980, ratificacién.

Irlanda, 21 de agosto de 1980, ratificacion.

Republica Democratica Alemana, 25.de enero de
1979, aceptacion.

Yemen, 6 de marzo de 1979, aceptacién,

Qatar, 31 de enero de 1980, aceptacién.

Papua Nueva Guinea, 12 de marzo de 1980, acep-
tacion.

Chipre, 10 de junio de 1980, aceptacion.

Papua Nueva Guinea,
sion (Washington),

10 de marzo de 1080, adhe-

Estados Unidos de América,- 17 de enero de 1980,
ratificacion. K

Kuwait, 2 de enero de 1980, adhesién con la re-
- serva de que la Convencién obliga a Kuwait
unicamente respecto a paises parte en la mis-
ma. Su caracter obligatorio terminara «ipso fac-
to» respecto a cualquier Estado hostil que no
respete la prohibiciéon en aquélla contenida,

Declaracién de no reconocimiento de Israel.

Vietnam, 28 de agosto de 1980, adhesion.

Israei, 23 de junio de 1980 ob]ecnﬁn a la reserva
de Kuwait.

[talia, 27 de febrero de 1979, ratificacion.

Yemen, 6 de marzo de 1979, adhesion.

Tuvalu, sucesién con efectos de 1 de octubre de
1978.

China, 30 de enero de 1980, adhesion, con la de-
claracion de que la firma del Convenio por las
autoridades de Taiwan es ilegal y nula.

Papua Nueva Guinea, 12 de marzo de 1980, adhe-
sion,

Isiandia, 17 de julio de 1980, ratificacién.

Yemen, 6 de marzo de 1979, aceptacién,

Qatar, 31 de enero de 1980, aceptacion.

Papua Nueva Guinea, 12 de junio de 1080, acep-
tacién.

Egipto, notificacién recibida en 18 de enero de
1980, por el Secretario genéral de la ONU, in-
formandole de la decision de retirar la decla
racion y la reserva relativa a Israel.

Licchtenstein, 31 de octubre de 1979, ratificacién,
con la declaracion de que Liechtenstein mantie-
ne la vigencia del articulo 8 del Convenio para
la supresmn del trafico ilicito de drogas peli-
grosas “(Ginebra, 26 de junio de 1836).

Peru, 28 de enero de 1980, adhesién.

Marruecos, 11 de febrero de 1980, adhesién.

Etiopia, 23 de junio de 1080, adhesion.

Granada, 25 de abril de 1980, adhesién.

Malawi, 9 de abril de 1980, adhesién,

Estados Unidos de América, 16 de abril de 1080,
ratificacién, con la reserva de que, de confor-
midad con el articulo 32.4 de la Convencién, el
peyote recogido y distribuido para uso de la
«Nature American Church» en sus ritos religio-
:Ios ]queda exceptuado de lo dispuesto en el ar-

culo 7. .

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 21 de febre-
ro de 1964,

«Boletin Oficial del Es~-
tado» de 25 de fe-
brero de 1864.

sBoletin Oficia] del Es-
tado» de 5 de julio.
de 1975.

‘

«Gaceta de Madrid»
de 18 de marzo de
1888 'y «Boletin Ofi-
cia] del Estado» de:
4 de abril y 30 de
octubre de 1074.

«Beletin Oficia) de]l Es-
tado» de 24 de no-
viembre de 1960.

«Boletin Oficial del Es,,
tado» de 26 de fe-
brero de 1970,

sBoletin Oficial del Es-
tado» de 20 de julio
de 1964 y 28 de oc-
tubre de 1967.

.Boietin Oficia] del Es-
tado» de 10 de no- -
viembre de  1975.

"«Boletin Oficial del Es-’

tado» de 22 de no-
viembre de 1878.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 8. de mar-
zo de 1976.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 20 de iulio
de 1984, 28 de oc-
tubre de 18267 y 27
de enero de 1878,

=Boletin Oficia] del Es-
tado» de 22 de abril
de 1868, 26 dg 'abril
de 1987, 8 de no-
viembre de 1867 ¥y
27 de febrero de
1975,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 10 de sep-
tiembre de 1876.
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Protocdlo enmendando la Convenci6n Gnica sobre
estupefacierrtes. Ginebra, 25 de marzo de 1872.

TRAFICO, -TRANSPORTE, SERVICIOS. Y OBRAS
PUBL}‘CAS [INCLUYENDO LOS ATOMOS PARA
LA PAZ)

Gonvenc16n sobre proteccién de animales en trans-
‘porte internacionunl. Paris, 13 de dicembre de
1968.

Convenio internacional sobre la seguridad de los
contenedores. Ginebra, 2 de diciembre-de 1972.

Organizacion Consultiva Maritima Interguberna- -

mental (IMCO). Ginebra, 6 de marzo de 1948,

Aceptacxén de enrmendas a .la Convencién consti-
tutivea de la IMCO. Articulos 10, 18, 17, 18, 20,
28, 31 y 32, Londres, 17 de octubre de 1074,

Convenio internacionkl para la seguridad de la
"gida humana en e] mar. Londres, 17 de junio
e 1860,

;

Convenio internacional para la seguridad de la

vida humana en el mar. Londres, 1 de noviem-

bre de 1974.

Convenio internacional sobre.lfneas de carga. Lon- |

dres, 5 de abril de 1968.

Egipto, notificaciéd recibida en 18 ‘de enero de
1080, por el Secretario general de la ONU, in-
formandole de la decisién de retirar la declara.
ciébn y la reserva relativa a Israel.

Bangladesh, 9 de mayo de 1980, adhesién. En su
consecuencia, Bangladesh pasé a ser parte de
la Convencién unica " sobre estupefa,mentes el 8
de junio de 1880.

Paises Bajos, 4 de septiembre de 1980, ratificacién.
/

Argentina, 11 de septiembre de 1879, adhesién.

Italia, 31 de octubre de 1979, adhesion,

Polonia, 14 de enero de 1980, ratificacion,

Australia, 22 de febrero de 1980, adhesién,

Argentina, autoridad responsable de la puesta en
practica del Convenio:

Comando en Jefe de la Armada, Secretana Ge-
neral Naval, Departamento Intereses Mariti-
mos, calle Comodoro Py y Corbeta Uruguay
Buenos Aires, Argentina.

Grecia, autoridad responsable de la puesta en
practica del Convenio:

Ministerio de la Marina Mercante, Servicio de
Inspeccién de Buques de Comercio, calle Pa-
léologon, numero 1, El Pireo, Grecia.

Republica Democratica Alemana, la autoridad com
petente para todo asunto relacionado con el Con-

venio es la DDR-Schiffs-Revisien und Klassifi-

kation (DSRK):
Ei chenalle, 12. 1615, Zeuthen, Berlin.

Chile, 28 de marzo de 1980, adhesién con la reser-
va de que cualquier enmienda al Convenio o a
sus’ anejos no entrara en vigor en Chile mien-
tras no haya sido aprobada y ratificada segun
lo previsto en la legislacion interna.

Suecia, 9 de junio de 1980, adhesion.

China, 23 de septiembre de 1980, adhesién.

Emiratos Arabes Unidos, 4 de marzo de 1980, acep-
tacién con la siguiente reserva:
los Emiratos Arabes Unidos considera que su
aceptacion del Convenjo y enmiendas al mismo
no significa en modo alguno el reconocimiento
de Israel ni la obligacién de aplicar las disposi-
ciones del Convenio y sus -enmiendas respecto
de dicho pais. El Gobierno de los Emiratos Ara-
bes Unidos desea afadir que su posicién arriba
expuesta es conforme con la practica general
existente en los Emiratos Arabes Untdos respec-
to a la firma, ratificacién o aceptacién de un
Convenic en el que sea parte un pais no reco-
nocido por los Emiratos Arabes Unidos».

Benin, 19 de marzo de 1980, aceptacion.

’Guyana 13 de mayo de 1980, aceptacién.

Yemen, 2 de junio de 1980, aceptacién.
Santa Lucia, 10 de abril de 1980, aceptacién.
Israel, 25 de julio de 1980, objecién a la reserva

de los Emiratos Arabes Unidos, as{ como la for-:

mulada por Yemen:

Emiratos Arabes Unidos, 4 de marzo de 1980, acep
tacién -con la reserva formulada en la acepta-
cién del Convenio de 8 de marzo de 1948.

Birmania, 29 de enero de 1980, aceptacién..

Yemen, 9- de marzo de¢ 1979, aceptacién.

Samoa, 23 de octubre de 1979, aceptacion.

Argentina, 5 de diciembre de 1979, denuncia de
conformidad con el articulo XII, b), del Convenio.
Segin lo dispuesto en el apartado ¢) de dicho
articulo, la denuncia surtira sus efectos el 5 de
diciembre de 1980.

Egipto, 14 de enero de 1880, retlrada con efectos
de 25 de cnero de 1880, de la reserva formulada
respecto al reconocimiento de Israel.

Gran Bretafia, 29 de octubre de 1979, comunicacién
de aplicaciéon del Convenio & Hong-Kong.

Paises Bajos (sin fecha), la adhesién de los Paises
Bajos se aplica a las Antillas Neerlandesas,

{talia, 11 de junio de 1980, adhesién.

Turquia, 31 de julio de 1980, adhesién,

Tunez, 6 de agosto de 1980, adhesién.

Checoslovaquw. 18 de agosto de 1980, aprobacxén

Samoa, 23 de octubre de 1979, adhesién,
Qatar, 31 de enero de 1980, adhesién.

«El Gobiernp de*

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 15 de fe-
. brero de 1977.

«Boletin Oﬁc1a1 del Es-
tado» de 6 de no-
v1embre de 1975.

«Boletin Oficiai del Es-
tado» de 13 de sep-
tiembre de 1977

«Boletin Oficia] del Es-
-tado» de 8 de junio
de 1962,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 28 de mar-
zo de 1978.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 4 de octu-
bre-de 1985 y 23 de
diciembre de 1988.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 16, 17 y 18
de junio de 1980. Co-
rreccién de errores,
13 de septiembre de
1880.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 10 de agos-
to de 1968 y 26 de oc-
tubre de 1968.
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Enmienda al articulo VII de la Convencién Inter-
nacional sobre Facilidades de Trafico Maritimo
(@ de abril de 1965). Londres, 19 de noviembre
de 1973 - ’

Convenio mternamona.l rela.two a la hmlfacxén de
la responsabilidad de los propietarios de buques

que navegan por alta mar y protocolo de firma.

Brusela.s 10 de octubre de 1957.

anvemo mternacxonal sobre responsabilidad civil
por dafnos causados por la contaminacién de las
aguas del mar por hidrocarburos. Bruselas, 29 de
noviembre de 1969. -

Convenio internacional sobre intervencién en alta
mar en caso de accidente que origine o pueda
‘originar contaminacion: por hidrocarburos. Bruse-
las, 29 de noviembre de 1869,

. Convenio relativo a la responsabilidad civil en la
esfera del transporte maritimo de.sustancias nu-
cleares. Bruselas, 17 de diciembre de 1971.

Com-.'e'nic') sobre Reglam.entos internacionales para
evitar abordajes en el mar. Londres, 20 de octu-
- bre de 1972,

Convenio para la unificaciéon de ciertas reglas en
materia de abordaje, seguido de un pretocolo
de firma. Bruselas, 23 de scptiembre de 1910,

Convenio y acuerdo operativo sobre la Organiza-
cidn Internacional de Satélites Maritimos (IN-
MARSAT). Londres, 3 de septiembre de 1976.

Acuerdo europeo relativo al trabajo de las. tripu-
laciones de vehiculos emplcados en el transpor-
te -internacional de mcrcancias por carretera
(AETR). Ginebra, 1 de julio de 1970.

Acuerdo relativo al cumplimiento de condiciones
uniformes dc homologacién y al reconocimiento
reciproeo de la homologacién de equipos y. piezds
ge 1vehiculos de motor. Ginebra, 20 de marzo

e 1958,

Argentina, 29 de enero de 1980, aceptacion,

Papua Nueva Guirea, 14 de marzo de 1980, adhe-
siéon-con las siguientes reservas: -

a) El Gobierno excluye la aplicacién del ar-
ticulo 1, parrafo 1, c).

b El Gobierno regulara por disposiciones es.

peciales de su ley nacional el sistema de limita-
ciébn de responsabilidad a,phcable a los navios
de menos de 300 toneladas.

c) El Gobierno dara fuerza de ley al presente
Convenio, incluyendo sus disposiciones en la le-
gislacién nacional de Papua Nueva Guinea.

Egipto, ® de enero de 1980, notificacion al Gobier-
no depositario de la retirada de las reservas re-
lativas al reconocimiento de Israel, con efectos a
partir de 25 de enero de 1980.

Australia, .30 de julio de 1980, ratificacién con la
reserva de] derecho a excluir la aplicacion del
articulo'1.1, c) del Convemo

Por comunicacion de 10 de diciembre de 1979, al
- Secretario general de la OCMI informa que las

disposiciones del Convenio se aplicarAn con ca-

racter provisional a las relaciones que el Gobier-
no de la Republica de Kivibati mantenga con
cualquier pais parte en el Convenio que haya
aprobado expresamente dicha aplicaciéon o que,

por razéon de sus actos, deba considerarse que .

aprueba tal aplicaciéon
China, 30 de enero de 1980, adhesién.

Pértugal 15 de febrero de 1980, ratificacion.
Papia Nueva Guinea, 12 de marzo de 1980, adhe-
sién.

| Italia, 2.1 de julio de 1080, ratlflcacmn con la de-
claracién de qué ello no debe interpretarse en al
sentido de privar al Estado italiano de cualquier

derecho o recurso hecho de conformidad con' el

_Derecho internacional por dafios causados por
accidente nuclear al mismo Estado o a- sus ciu-
dadanos. .

- Por comunicacién de_10 -de diciembre de 1979, el

Secretario general de-la OCMI informa que el
Convenio se aplica provisionalmente a las rela-
ciones entre la Republica de Kivibati y cualquier
pais parte en el Convenio que manifieste expre-
samente su acuerdo o que se considere que por
razén de sus actos est4 de acuerdo con tal apli-
cacion,

indonesia, 13 de noviembre de 1979, aceptacioén.

’hina, 7 de enero de 1980, adhesién. -

Peru, 9 de enero de 1980, ad.hes:én

Qatar, 31 de enero de 1980, adhesion.

Australia, 29 de febrero de 1980, adhesién.

Turquia, 16 de mayo de 10880, adhesién.

Papua Nueva Guinea, 14 de ‘marzo de 1980, suce-
sién.

Argentina, 2 de octubre de 1879, flrma del Acuerdo
operativo. Por carta de 2 de octubre de 1979, el
Gobierno argentino expresa su deseo de ma.nte-
ner su part1c1pac16n de 0,75, tal como se detalla
en el anejo al Acuerdo operativo, )

Por comunicacién de 17 de diciembre de 1979, el
Secretario general de. la OCMI Informa que el
Gobierno argentino designdé a la Empresa Na-
ciortal de Telecomunicaciones (ENTEL) como fir-
mante del Acuerdo operativo. En consecuencia,
dicho acuerdo fue firmado el 268 de octubre de 1978
por el Director general de ENTEL,

Egipto, 14 de enero de 1880, comunicacion dirigida
al Secretario general de la OCMI retirando la
reserva referente al reconocimiento del Estado
de Israel; con efectos de 25 de enero de 1980. .

irak, 21 de julio de 1880, ratificacién y firma del
Acuerdo operativo. -

Irlarida. Habicndo expirado el plazo de sels meses
.sin que ninguno de los Estados parte _haya ob-
jetado a la reserva hecha por Irlanda, se consl-
dera aceptada ésta, entrando el Acuerdo en vigor
para Irlanda el 1 de marzo de 1980.

" Portugal, 29 de enero de 1880, adhesiéﬁ.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 21 de jylio
de 1975,

«Boletin Oficial do]l Es-
tado» de 21 de julio

de 1870.

«Boletin Oficial del Ee-

tados de 8 de marzo

de 1978,

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 26 de febre-
ro de 1976.

«Boletin Qficral del Es-
tados~de 20 de agos-
to de 1975.

«Boletin Oficial del Es-

tado» de 9 de julio
de 1077.
«Gaceta de Madrids

de 13 de diciembre

de 1923,

<Boletin Oficiul del Es-
tados de 9 de agos-
to de 1979,

-Boletin Oficial*de! Es-.

2dos.

de 18 de no-

viecmbre de 1676.

+Boletin Oficial del Es-

tado»

de 3 de enero

de 1962,
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Reglamento nimero 10 anejo al acuerdo relativo
al cumplimiento de condiciones uniformes de ho-
mologacién y al reconocimientc reciproco de la
homologacién de equipos y piezas de vehfculos
_de motor. Ginebra, 20 de marzo de 1858.

Reglamento ‘numero 15 anejo al acuerdo relativo
al cumplimiento de condiciones de homologacién
y al reconocimjento reciproco de la homologacién
de equipos y piezas de vehiculos de motor. Gine-
bra, 20 de marzo de 1058.

Reglamento numero 16 anejo al acuerdo relativo
al cumplimiento de condiciones uniformes de
homologacién y ‘al reconocimiento r~ciproco de
la homologacién de equipos y piezas de vehiculos
de motor. Ginebra, 20 de marzo de 1858,

Reglamento nimero 22 anejo al acuerdo relativo al
cumplimiento de condiciones uniformes de ho-
mologacién y al reconocimiento reciproco de la
homologacién de equipos y piezas de vehiculos
de motor. Ginebra, 20 de marzo de 1958.

Reglamento numero 24 anejo al acperdo relativo
al cumplimiento de condiciones uniformes de ho-
mologacién y al reconocimiento reciproco de la
homologacién de equipos y piezas de vehiculos
de motor. Ginebra, 20 de marzo de 1958.

Acuerdo relativo al transporte internacional de pro-
ductos perecederos y sobre el equipo especial que
debe ser usado en dicho transporte (ATP). Gine-
bra, 1 de septiembre de 1970. .

Convenia de la Aviacién Civil Internacional. Chica-
g0, 7 de diciembre de 1844.

Protocolo relative a] texto auténtico trilingde del
Convenio sobre Aviacién Civil Internacional
(Chicago, 1044), Buenos Aires, 24 de septiembre
de 1968. )

Convenio para la represién del aboderamiento iH-
cito de aeronaves. La Haya, 18 de noviembre de
1970,

Dinamarca, 25 de septiembre de 1980, designacién
autoridades: -

Autoridad administrativa que concede la homo-
logacién: Ministry of Justice. Road and. Safety
Division. Kobmagergade 4. Postbox 2131. DK 1015.
Copenhagen K.

Servicio técnico encargado dc. las pruebas de
homologacién: Post and Telegraphs. Radio Com-
munications Office. Islands Brygge 83, C. DK 2300.
Copenhagen S.

Attlis;té'ia, 3 de abril de 1980, designacién de autori-

es: -

Autoridad competente para la aprobacién de
vehiculos: Bundesministerium fuer Verkehr. Karl-
splatz 1. 1015 Viena. N

Autoridad competente para.la aprobacién del
tipo de vehiculo: Institute fuer Verbrennung-
skraftmaschinen und Kraftfahrwesen dér Techni-

schen Universitact Wien. Getreidemarkt 9. 1080.

Viena. .

Gran Bretafia, 1 de febrero de 1980, notificacién
de aplicacién. )

Autoridad administrativa con:petente: The De-
partment of Transport. Vehicle and Component
Approval Division. Tollgate House. Houlton
Street. Bristol BS2 9DJ.

Austria, 24 de septiembre de 1980, notificacién de
aplicacifn. : .

Suecia, 13 de agosto de 1980, notificacién de apli-
cacion. Autoridad administrativa comnetente:

Para concesién de homologaciones: Swedish
Road Safety Office.

Para realizacion.de pruebas: Swedish Institute
for Mgterials Testing.

Republica Democratica Alemana, 18 de marzo de
1980. Designacién de autoridades:

Autoridad administrativa competente para con-
ceder homologaciones: VEB Wissenschaftlich-
Technisches. Zentrum Automobilbau. DDR Go10
Karl-Marx-Stadt. Postfach 1034.

Servicio técnico para pruebas de homologacién:
Amt fuer Standardisierung. Messwesen und Wa-
renpruefung. Fachgebiet Kraftfahrzenge und
Landmaschinen. DDR 8027 Dresden. Georg-Schu-
mann Str. 7.

Repiblica Democratica Alemana:_ 19 de marzo de
1980. Designaci6én de autoridades: .
(I.z,gs) mismas que para el HReglamento nume-
ro 22 .

_Finlandia, 15 de mayo de 1980, adhesién.

Santa Lucia, 20 de noviembre de 1979, adhesién.
Ménaco, 4 de enero de 1980, adhesién.
Vietnam, 13 de marzo de 1980, adhesién,

Santa Lucifa, 20 de noviembre de 1979, adhesion.
Ménaco, 4 de enero de 1980, adhesion. .
Vietnam, 13 de marzo de 1980, adhesion.

Luxemburgo, 22 de noviembre de 1978, ratificacién.

Etiopia, 26 de marzo de 1979, ratificacién. N

Guatemala, 16 de mayo de 1979, ratificacion (Was-
hington).

Mauritania, 1 de noviembre de 1978, adhesion.

Gambia, 28 de noviembre de 1978, adhesién.

Nepal, 10 de enero de 1979, adhesiérmr (Washington);
11 de enero de 1979, adhesién (Londres); 22 de
enero de 1979, adhesion (Mosc1i). -

Sudén, 18 de enero de 1979, adhesién (Washington).

Togo, 9 de febrero de 1979, adhesiéon (Washington).

Surinam, 27 de octubre de 1978, sucesién.

Kuwait. 26 de mayo de 1979, ratificaciéon (Washing-
ton); 20 de mayo de 1979, ratificacién (Londres);
8 de junio de 1979, ratificacién (Moscu).

Botswana, 28 de diciembre de 1978, adhesi6n.

‘Israel, nota de 4 de diciembre de 1879 relativa a la

ratificacién de Kuwait:

«... El1 mencionado instrumento de ratificacién
venia acompafiado de una declaracién de caracter
politico respecto a Israel, cuyo contenido es cla-
ramente contrario a los objetivos y finalidades
del Convenio. En opinién del Gobierno de Israel,
este Convenio no es el lugar adecuado para hacer
tales declaraciones politicas. Dicha declaracion no
puede en modo alguno afrctar ninguna de las
obligaciones gue imponen a Kuwait el Dercche

internacional genera] o los Conyenios particula-.

res, El Gobierno de Israel adoptard en el fondo

«Boletin Ortical e, Es-
~tado» de 27 de no-
viembre de 1969.

N *
«Boletin Ofizial del Es-
tado» de 20 de julio
de 1970.

«Boletin Ofi-ra} del Es-
tados . de 23 de no-
viembre de 1872.

«Boletin Ofical del Es-
tado» de 21 de enero
de 1977.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 28 de febre-
ro de 1973.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 2 de no-
viembre de 1976.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 24 de febre-
ro de 1947.°

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 20 de di-
ciembre de 1969.

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 15 de enero
de 1973,
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Convenio para-1a represion del apoderomicnto ili-
cito de aeronaves, La Haya, 18 de noviembre de
1970.

Convenio para la represién de actos ilicitos contra
.la szguridad de la Aviacién Civil. Montreal, 23.de
septiembre de 1971,

Convenio sobre el registro de objetos lanzados al
espacio uitraterrestre, Nueva York, 12 de noviem-
bre de 1974.

Constitucion de la Unién Postal Universal. Viena,
10 de julio de 1964.

Protocolo adicional a la Constitucién de la Unién
Postal Universal. Tokio, 14 de noviembre de 1969.

Actas del XVII Congreso de la Union Postal Uni-

versal, Lausana., 5 de julio de 1974,

del asunto una actitud de absoluta reciprocidad
respecto al Gobierno de Kuwait.»
Bolivia, 18 de julio de 1879, adhesion (Washington) .
Dinamarca, 7 de mayo de 1980, notificacién de reti-

rada de la reserva respecto a Groenlandia, con’

efectos de 1 de junio de 1980.

Siria, 10 de julio de 1080, adhesién, con la reserva
ile que Siria no se con51dera hgada. por el articu-
0 12,1,

Sierra Leona, 20 de septiembre de 1879, adhesién,

El Salvador, 25 de septiembre de 1979, adhesién.

Kuwait, 27 de novicmbre de 1979, adh-sién con la
declaracién de que aquélla no significa de nin
gun modo el reconocimiento de Israel, ni gue Ku-
wait estabiecera relacioneg.derivadas de Conve:
nios con este pais.

Dinaméarca, 7 de mayo de 1980, notificacién de re- -
tirada de la_reserva respecto a Groenlandia, con-

afectos de 1 de junio de 1980.

Siria, 10 de julio de 19880, adhesién, con la reserva
<lie que Siria no se considera ‘wada por el articu
0 141,

Israel, 4 de dlcxembre de 1979, objecién a la decla-
racién de Kuwait. -

Austria, 8 de marzo de 1980, ratificacién.

Agencm Espacial Europea, 2 de enero de 1978, acep-
tacién,

Peru, 21 de marzo de 1979, adhesién.

Repubhca Federal de Alemama 18 de octubre de
1979, ratificacién.

Paraguay, 12 de marzo de 1079, ratificacién.

Egipto, 8 de enero de 1980, retirada, con efectos
de 25 de enero de 1980, de la reserva hecha sobre
el no reconocimiento del Estado de Israel,

Dominica, 22 de octubre de 1878, adhesién.

Santa Lucia,, 18 de mayo de 1980, adhesién.

Zaire, 6 de diciembre de 1879, ratificacién.

Paraguay, 12 de marzo de 1079, ratificacion.
Dominica, 22 de octubre de 1979, adhesién.
Santa Lucia, 186 de mayo de 10880, adhesién.
Zaire, 6 de diciembre de 1978, ratificacion.

Parag-uay. 12 de marzo de 1979, ratificacion del se-
gundo protocolo adicional a la CODStltu016n de
la Unién Postal Universal.

Moénaco, 3 de enero de 1980, ratiflcacnou de las si-
g-ulentes actas:

— Segundo protocolo adicional a la. Constitu-
cién de la Unién Postal Universal.

— Reglamento general,

— Convznio Postal Universal.

— Acuerdo sobre cartas de valor declarado

— Acuerdo sobre maquetes postales.

— Acuerdo sobre giros postales y bonos posta-
les de viaje.

~— Acuerdo sobre servicio de cheques postales

— Acuerdo sobre envios contra reembolso

— Acuerdo sobre =fectos a ~obrar.

Dominica, 22 de octubre de 1979, adhesién a:

— Segundo vprotocoio adicional a la Constitu
cién de la Unidén Postal Universal.

— Reglameonte general.

— Convenio Postal Universal.

— Acuerdo sobre cartas de valor declarado.

— Acuerdo sobre paquctes nostales.

Zaire, 11 de agosto de 1977, ratif: cauon de las si
gulpntes actas:

— Segundo protocolo adicional a la Constitu

cién de la Unién Postal Universal. -
— Reglamento general.
— Conva=nio Postal Universal.
— Acuerdo sobre cartas de valor declarado.
— Acuerdo sobre paquetes postales.

Zaire, 6 de diciembre de 1979, ratificacién de las
siguientes actas:

— Acuerdo sobre giros postales y bonos posta
les de viaje,

— Acuerdo sobre servicio de cheques postales

— Acuerdo sobre envios contra reembolso.

Nigeria, 7-de hoviembre de 1879, ratificacién dei
segundo protocolo adicional a la Constitucion de
la Unién Postal Universal,

Filipinas, 19 de noviembre de 1979, ratificacién de
las siguientes actas:

— Segundo “protocolo adicional a la Constitu-
cion de la Unién Postal Universal.

«Boletin Oficial del Es.
tado» de 15 de enero
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[ -Boletin Oficial del Es-

tado» de 10 de enero
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:Boletin Oficial del Es-
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Actas del XVII Congreso de la Unién Postal Uni-
versal. Lau_sana, 5 de julio de 1974,

Acuerdo intergubernamental relativo a la Organi-
zacién Internacional de Telecomunicaciones por
gatélites (INTELSAT). Washington, 20 de agosto

e 1971,

Acuerdor operativo relativo a la Organizdcién In-
ternacional de Telecomunicaciones por Satélite
(INTELSAT). Washington, 20 de agosto de 1971.

— Reglamento general. D
— Convenio Postal Universal,

Argentina. 28 de noviembre de 1979, ratificacién
de las ~iouientes actas: ’

— Segundo protocolo adicional a la Constitu-
cién de la Unién Postal Universal.

-— Reglamento general.

— Convenio Postal Universal,

— Anuerdo sobre cartas de valor declarado.

— Acuerdo sobre paquetes postales.

— Acuerdo sobre giros postales y bonos posta-
les de viaie.

— Acuerdo sobre servicio de cheques postales

— Acuerdo sobre envios contra reembolso,

— Acuerdo sobre suscripciones a periédicos y
publicaciones periddicas.

El instrumento de ratificacién argentino con-
tiene ! siguionte declaracifn:

«a) Roeitérase la reserva efectuada al ratificar
la Constitucién de la Union Postal Universal, sus-
crita en Viena ol 10 de julio de 1984, en la que
el Gobiarno argentino deid expresa constancla de
que el articulo 23 de dicha Carta Orgénica no
se refiere ni comprende a las islas Malvinas, is-
las Georgias del Sur, islas Sandwich del Sur y
Antartida argentina, por cuanto forman parte del
territorio argentino y es*dn comprendidas en su
dominio y soberania. .

b) La Republica Argentina’ reserva especial-
mente sus legitimos titulos y derechos scbre es-
tos territorios, sefialando que la disposicién con-
tenida en el articulo 25, numeral 1, del Convenio
Postal Universal sobre circulacién de sellos va-
lederos en el pais de origen, no sera considerada
como obligatoria para la Republica cuando en ios
mismos se desfigure la realidad geografica y ju-
ridica argentina, y sin perjuicio de la aplicacién
del parrafo 15 de la declaracién conjunta argen-
tino-britanica de 1 de julio de 1871 sobre comu-
picaciones y movimientos entre el territorio con-
tinental argentino y las islas Malvinas, aprobada
por ~anje de notas de 5 de agosto de 1971.»

México, 16 de abril de 1920, ratificacién de las si-
guientes actas:

— Segundo protocolo adiciona! a ta Constitu-
cién de la Unién Postal Universal.

— Reglamento general.

— Convenio Postal Universal.

— Acnrerdos sobre giros postales y bonos pos-
tales de viaje.

Paraguay, 5 de mayo de 1880, ratificaciéon del Acuer-
do sobre paquetes postales.

URSS, 23 de mayo de 1880, objeciéon a la declara-
cion de Argentina. '

Gran Bretafa, 5 de marzo de 1980, comunicacion
en relaciéon con la ratificacién de la Argentina
por la que se sefiala que el Gobisrno britanico
no tiene dudas sobre la soberanfa en las islas
Falkland. la dependencia de las islas Falk'lano
y el territorio antartico britanico. A este ultimc
respecto se sefiala que el artizulo IV del Tratadc
Antartico, del que son partes Gran Bretana y
Argsntina, deja en suspenso las pret:nsiones de
soberania sobre la Antartida. En consecuencia. el
Gobierno britanico no acepta -la declaracior ar-
gentina de que las islas Falkland, South Geor
gia, las islas Sandwich del Sur y la Antartids ar-
gentina forman parte del territorio argentino
Tampoco acepta la declaracién argentina relativa
al articulo 25.1 del Convenio Postal Universal.

Santa Lucfa, 16 de mayo de 1980, adhesién a las
siguientes actas: .

— Segundo protocolo adicional a la Constitu-
cién de la Unién Postal Universal.

— Reglamento general.

— Convenio Postal Universal.

— Acuerdo sobre cartas de valor declarado.

— Acuerdo sobre paquetes postales:

— Acuerdo sobre servicio de cheques postales.

Republica de Guinea, 14 de julio de 1980, adhesién.
Niger, 14 de abril de 1980, adhesién.

Republica de Guinea, 14 de julio de 1980, firma.
Niger, 14 de abril de 1980, firma. ’

Boletin Oficial del Es-
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Convenio internaciona] de Telecomunicaciones de
Malaga- Torremolinos. Malaga-Torremolinos, 25 de
octubre de 1973,

Convenio relativo a la Qrganizacién Hidrogréafica
Internacional. Monaco, 3 de mayo de 1867.

FINANZAS, EMPBESTITéS, IMPUESTOS, ADUA-
NAS, CUESTIONES MONETARIAS

Convenio sobre el valor en Aduana d¢ ias mércan-
_cias y anejos. Bruselas, 15 de diciembre de 1850

. ’

~

.Convenio por el que se establece el Consejo de Co-
operacion Aduanera. Seguido de an~x0. Bruselas,
15 de diciembre de 1850.

Convenio schre ia nomenclatura para la clasifica-
‘cién de mercancias en las tarifas aduaneras (no-
menclatura de Bruselas 1950). Seguido de anexo
Bruselas, 15 de diciembre de 1950.

Protocolo de rectificacién al Convenio sobre la no-
menclatura para la clasificacién de mercancias
en las taritas aduaneras (nomenclatura de Bru-

selas 1955) - Seguido de anexo. Bruselas, 1 de ju-.

lio de 1955. .

Convenio aduanero relativo al carné ATA para l:a
admisién temporal de mercancias (Convenio
ATA). Brusclas, 6 de diciembre de 1961.

Convenio aduanero relativo a la i'mportacic’)'n de
mercancias _expuestas en expesiciones, ferias o
congresos. Bruselas, g de junio de 1961,

Convenio aduanero relativo a la importacion tem-
poral de material profesional. Bruselas. 8 de junlo
de .1961. . )

Convenio aduancro para la importacion te_mporal
de vehiculos comerciales de carrctera. Ginebra,
18 de mayo de 1958,

Convenio aduanero relativo a la importacién tepl-
poral de material pedagdégico. Bruselas, 8 de ju-
nio de 1970.

ECONOMIA, COMERCIO, AGRICULTURA, EXPLO-
TACION FORESTAL, PESQUERIAS, ASISTENCIA
TECNICA -

"Protocolo relativo a las negociaciones comerciales
entre paises en desarrollo. Ginebra, 8 de diciem-
bre de 1971.

Acuerdo internacicnal del café 1976. Londres, 3 de
diciembre de 1975.

Convenio constitutivo del fondo internacional para
el desarrollo agricola. Roma, 13 de junio de 1978.

Guigea Ecuatorial, 26 de febrero de i979, ratifica-

cién.

Uganda, 21 de febrero de 1979, ratificacién confir-
mando la declaracién numero XXXIV que figura
en el protocolo final a dicho Convenio.

Republica Democrética Popular del. Yemen, 25 de
septiembre de 1979, ratificecién. .

Lvosiga de Marfil, 26 de septiembre de 1979, ratifica-
cién, )

Costa Rica, 10 de septiembre de 1979, ratificacién.

Honduras, 11 de octubre de 1979, ratificaci€n.

Trinidad y Tobago, 5 de mayo de 1880, adhesién
'(aapn))bada por los dos tercios de los paises miem-
Tos). C

Grecia, 11 de marzo de 1980, notificacién denuncia.

Japén, 14 .de diciembre de 1979, notificacién de-
nuncia.

Finlandia, 21 de diciembre de 1979, notificacién de-

- nuncia, .

Noruega, 21 de diciembre de 1979, notificacién de
nuncia.

Suecia, 24 de diciembre de 1079, notificacién de-
nuncia.

Austria, 21 de marzo de 1880, notificacién denuncia.

Filipines, 1 de octubre de 1080, adhesién.

Lesotho, 11 de septiembre de 1986, adhesién.

Lesotho, 11 de septiembre de 1980, adhesién,~

Libano, 11 d_e diciembre de 1979, adhesién.
Libano, 11 de diciembre de 1979, adhesién.

Libano, 11 de diciembre de 1079, adhesién, inclu-
yendo 4os anejos A, B y C del Convenio.

Béigica, Dinamarca, Francia, Republica Federal de
Alemanis,. Irlanda, Italia, Luxemburgo, Paises Ba-
jos y Reino Unido, 4 de octubre de 1979, objecién
de los paises miembros de lags Comunidades Eu-
ropeas y de la propia CEE a la enmienda pro-
puesta por Suiza al capitulo VII del Convenio.
En consecuencia-no se acepta la enmienda. (Véa-
se articulo 41.)

Egipto. No consta fecha. Rctirada, con efectos de
25 de enero de 1880, de la reserva formulada res-
pecto al reconocimiento de Israel a la aplicacion
de las disposiciones del Convenio entre ambos
paises. ’

Grecia, 28 de diciembre de 1979, denuncia?

Anéola, 17 de octubre de 1979, adhesi6n.
Resolucion del Consejo Internacional del Café, de

18 de scptiembre de 1880, extendiéndo del 30 de

scptiembre de 1880 al 30 de septiombre de 188)
el plazo dentro del cual todo Gobierno que apli-
que provisionalmente el Acuerdo podra depositar
su instrumento de ratificacion, aceptacién o apro-
bacién. ’

Con fecha 15 de enero de 1980, el Consejo aprobo,
de conformidad con lo dispuesto en el articulc
3,2, (b), de] Acuerdo, la participaciéon en el Fon-
do, en la categoria III, de China, Dominica, Gre-
nada, Maldivas y San Lucia. -

China, 15 de enero de 1980, adhesién.

Maldivas, 15 de enero de 1880, adhesién.

Egipto, 18 de enero de 1980, retirada, con efectos
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Convenio constitutivo del fondo internacional para
el desarrollo agricola. Roma, 13 de junio.- de 1978.

Convenio internacipnal del cacao, 1975. Ginebra,
20 de octubre de 1875. ‘

Acuerdo internacional para la creacién en Paris
de la Oficina Internacional para las Epizootias.
Paris, 25 de enero de 1924.

Acta adicional al Convenio internacional para la
proteccién de las pbtenciones vegetales.

Arreglo relativo a determinados productos lacteos.
Ginebra, 12 de enero de 1970.

Canvenio internacional para la regulacién de la
gesca de 1la ballena. Washington, 2 de diciembre
e 1948. :

Acuerdo instituyendo la Conferencia Europea de
Biologia Molecular. Ginebra, 13 de febrero de 1968.

Convenio internacional sobre responsabilidad. civil
en materia de energia nuclear. Paris, 29 de julio
de 1980.

Acuerdo solfre un programa internacional de la
energia y anejo. Paris, 18 de noviembre de. 1974.

-

de 25 ie enero de 1980, de la declaracio6n relativa‘

a [srael. . .
Dominica; 29 de enero de 1980, 2dhesién.
Granada, 25 de julio de 1980, adhesién,

San Vicente y Las Granadinas, 8 de febrero de 19éo,
sucesion,

Angola, 6 de abril, adhesién.
Gran Bretafia, 1 de julio de 1980, ratificaci6n,
Canadéa, 17 de julio de 1980, denuncia,

Suiza, 29 de mayo de 1980, adhesién.

Oman, 15 de julio de 1980, adhesién.

China, 24 de septiembre de 1980, adhesion con la
siguiente declaracién:

«... El Gobierno chino declara nulos e ilegales
el reconocimiento y la solicitud de adhesion al
Convenio hechos por las autoridades de Taiwan
en nombre de China.» ,

Austria, 7 de mayo de 1980, declaracién aceptando
la prolongaciéon de validez del Acuerdo hasta el
/ 2 de abril de 19886. .

Paises Bajos, 28 de diciembre de 1979, ratificacion.

Luxemburgo. 24 de abril de 1975, notificacién.
Japon, 30 de abril de 1975,. notificacién. .

Noruega, 12 de mayo de 1875, notificacién.
Dinamarca, 19 de junio de 1975, notificacién.
Irlanda, 28 de julio de 1975, notificacién.

R. F. Alemania, 20 de octubre de 1975, notificacién.
Gran Bretaria, 30 de octubre de 1875, notificacion.
Suiza, 8 de diciembre de 1975, notificacion.
Canada, 17 de diciembre de 1975, not:ficacién.
Suecia, 18 de diciembre de 1975, notificacién.
Estados Unidos, § de enero de 1976, notificacién.

- DPajses Bajos, 30 de marza de 19768, notificacion.

Austria,” 30 de junio de 1978, notificacién.
Bélgica, 20 de julio de 1976, notificacion.

Nueva Zelanda, 29 de diciembre de 1976, adhesi6n. _

Grecia, 15 de julio de 1977, adhesién.

Italia, 3 de febrero de 1978, notificacion.

Australia, 17 de mayo de 1978, adhesidn. .

Gran Bretafia, 15 de febrero de 1980, extensién a
Guarnesey e isla de'Man. -

Portugal, 9 de mayo de 1980, adhesion.
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.~

«Boletin Oficial del Es-
tado» de 15 de di--
ciembre de 1970.

<Boletin Ofi¢ial del Es-
tados de 2 de febre-
ro de 1067,

<Boletin Oficial del Es-

tados de 7 de abril
de 1975,

II. Autoridades y personal

NOMBRAMIENTOS, SITUACIONES E INCIDENCIAS

MINISTERIO DE DEFENSA

MINISTERIO DEL INTERIOR

REAL DECRETO 300/1981, de 4 de marzo, por el
que se dispone que el General de Brigada de In-
fanteria don Luis Iglesias Méndez pase al Grupo de
=Destino de Arma o Cuerpos.
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Por aplicacién de lp determinado en el articulo tercero de
la Ley de cinco de abril de mil novecientos cincuenta y dos,
Vengo en.disponer que el General de Brigada de Infanteria
don Luis Iglesiag Méndez pase al Grupo de «Destino de Arma o
c(i::erl;xpaor; pgr'ha'ler cumipli?o la lg‘da,d reglamentaria. el dia tres
o de mil novecientos ochen
situacién de disponible forzoso tay ung, quedando e e
ta yDaltliI;:oen Madrid a cuatro de marzo de mil novecientos ochen-

. JUAN CARLOS R.
El Ministro de Defensa, -
ALBERTO OLIART SAUSSOL

OLDEN de 5 de febrero de 1981 por la gue se
asciende al empleo de Teniente del Cuerpo de la
Policia Nacional, al Brigada de dicho Cuerpo, don
José Partal Yego.

Excmo. Sr.: Por reunir las.condiciones establecidas en el
articulo 402 del Reglamento Organico dz la Policia Guberna-
tive, estar dcclarado apto para el ascenso y-existir vacante,
se ascieride al empleo de Teniente de. Cuerpo de la Policia Na-
cionel, al Brigada de dicho Cuerpo, don José Pertal Yago, con
antigiiedad de 18 de julio de 1980, y efectos administrativos de
1 de marzo de 19881, quedando escalafonado entre don Justi-
nians Garcia Juez y don Julio Segarra Blanco.

Lo digo a V. E. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. E. muchos afios.

Madrid, 5 de febrero de 1981.—P. D., el Director de la Se-
guridad del Estado, Francisco Laina Garcia.

Excmo. Sr. Director de la Seguridad de] Estado.
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